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Capitolul I

Melodia

— Cine e John Galt?

Lumina era slabd, iar Eddie Willers nu putea s distinga trasiturile de
pe fata vagabondului. Ii pusese intrebarea direct, firs si schiteze niciun
gest. Dar cateva raze galbene din soarele care rasirea la capitul indepartat
al strazii i-au luminat ochii, iar ochii aceia se uitau fix la Eddie Willers,
sfidatori si impietriti — ca i cAnd intrebarea ar fi fost adresati chiar neli-
nistii fird cauzd dinduntrul lui.

— De ce-ai zice asa ceva? a intrebat Eddie Willers cu o voce incordati.

Vagabondul s-a sprijinit de tocul usii; o prisma de sticla, sparti, din
spatele sdu a reflectat galbenul metalic al cerului.

— Ce te intereseaza? l-a intrebat.

— Nu ma intereseazi, a raspuns Eddie Willers foarte repede.

A bdgat gribit mana in buzunar. Vagabondul i-a tiiat calea si i-a cerut
un ban, iar dupd aceea si-a continuat tirada, ca si cond ar fi vrut s termine
episodul, si-1 omoare si sa amane problemele pentru secventa urmitoare.
Erau atatia oameni care cerseau pe strizi mai nou, ci nici nu mai era
necesar sd le asculti povestile, iar el chiar n-avea nicio intentie si asculte
amdnuntele care alcatuiau disperarea acestui vagabond.

— Du-te siia-ti o cafea, a zis el, intinzdndu-i 0 monedd umbrei fir3 fata.

— Multumesc, domnule, a zis vocea, dezinteresat3, iar capul s-a inclinat
pentru un moment. Fata era innegritd de vant, brazdata de liniile sfarselii
si ale resemndrii clinice; ochii erau inteligenti.

Eddie Willers si-a continuat drumul, intrebandu-se de ce avea senzatia
aceasta ciudatd de teama in fiecare zi, la aceeasi ord. Nu, s-a gandit, nu
teama, n-are de ce sd-mi fie fricd, ci mai degrab4 o imenss, difuzi anxie-
tate, fird vreun motiv sau obiect. Se obisnuise cu senzatia, dar nu reugea
sd gdseascd nicio explicatie pentru ea; cu toate acestea, vagabondul se
comportase ca si cand ar fi stiut ce simtea Eddie, ca si cAnd ar fi stiut ci el
era cel care trebuia s simti asta, ba mai mult: ca si cAnd ar fi stiut motivul.

Eddie Willers si-a indreptat umerii, incercand si-si impuns o dis-
ciplind. Trebuia s puna punct, s-a gandit; incepea sd-si imagineze tot



felul de lucruri. A fost aga dintotdeauna? Avea treizeci si doi de ani. A
incercat sd-si aducd aminte. Nu, nu fusese asa dintotdeauna; dar nu putea
sd-si aducd aminte cand incepuse. Senzatia aparea din senin, la intervale
arbitrare de timp, iar acum aparea mai des ca niciodati. E amurgul, s-a
gandit; urdsc amurgul.

Norii si reflexiile lor in zgarie-nori aveau nuante de maro, precum o
pictura veche in ulei, precum culoarea unei capodopere care incepea si se
scorojeascd. Dare lungi de mizerie se prelingeau de pe turnuri de-a lungul
peretilor abrupti, in putrefactie. Sus, pe latura unui turn, era o gaura de
forma unui fulger impietrit, lung ct zece etaje. Un obiect ascutit tiia cerul
deasupra acoperisurilor; era o jumdtate de spirala, inca tinind induntrul
ei stralucirea apusului; frunza aurie desprinsese deja coaja celeilalte juma-
tati. Stralucirea era rosie si nemiscati, precum reflexia unui foc: nu un foc
aprins, ci unul care se stingea si pe care nu-1 mai puteai aprinde niciodata.

Nu, s-a gandit Eddie Willers, nu era nimic neobisnuit in felul in care
ardta orasul. Totul era la fel ca intotdeauna.

A mers mai departe, aducindu-si aminte ci se gribea si ajungi la
birou. Nu-i plicea sarcina pe care trebuia s-o indeplineasc la intoarcere,
dar cineva trebuia s-o faci. Asa ci n-a mai incercat si tragi de timp si a
iutit pasul.

A cotit pe o stradi laturalnica. In spatiul ingust dintre siluetele intu-
necate ale unor cladiri, ca printr-o usd intredeschisi, a vizut pagina unul
calendar gigantic, suspendat in aer.

Era calendarul pe care primarul New Yorkului il iniltase anul trecut
deasupra unei clidiri, ca cetitenii si stie ce zi a lunii era si cét era ceasul
doar ridicand privirea citre calendarul public. Un dreptunghi alb atarna
deasupra orasului, impartindu-le oamenilor de pe strizile de dedesubt o
datd oarecare, ca si cum ar fi impdrtit niste pliante. In lumina ruginie a
apusului din seara asta, dreptunghiul spunea: 2 septembrie.

Eddie Willers s-a uitat in altd parte. Niciodat4 nu-i plicuse calendarul
acela. Il ravigea intr-un anume fel, pe care nu-l putea explica sau defini.
Sentimentul parea si se imbine perfect cu starea lui de disconfort; avea
aceleasi caracteristici.

Dintr-odatd s-a gandit cd era o frazd, un fel de citat care exprima exact
ce 1i inspira acum calendarul. Dar nu putea si-si aduci aminte ce era.
A mers mai departe, incercand sd prindd o propozitie care atdrna in mintea
lui ca o formd goald pe dinduntru. Nu putea nici s-o umple, nici si si-o
alunge din ganduri. S-a uitat iarsi la calendar. Dreptunghiul alb trona
deasupra acoperisurilor, decretand cu fermitate: 2 septembrie.
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Eddie Willers si-a intors privirea citre stradd, inspre o tarabi cu
legume de pe veranda unei case de cardmida. A vizut o grimadi de mor-
covi portocalii si verdele proaspit al cepelor. A vézut o perdea curati si
albd in bataia vantului, in spatele unui geam deschis. A vizut un autobuz,
bine strunit, luand coltul. S-a intrebat de ce e din nou sigur pe el, iar dup
aceea, de ce a simtit nevoia brusci si inexplicabild ca toate astea si nu fie
lasate la vedere, neprotejate in fata spatiului gol de deasupra.

Cand a venit pe Fifth Avenue, se uita mereu in vitrinele magazinelor
pe langd care trecea. Nu era acolo nimic din ce si-ar fi dorit sau ar fi avut
nevoie sa cumpere, dar ii plicea sd priveasca toatd parada aceea de bunuri,
orice bunuri, obiecte produse de oameni, pentru a fi folosite de oameni. {i
pldcea imaginea unei strazi prospere, chiar dacd unul din patru magazine
ddduse faliment, iar vitrinele lui erau intunecate si goale.

Nu stia de ce s-a gandit, dintr-odatd, la stejarul ala. Nu era nimic care
sd-i fi adus aminte de el. Dar s-a gindit la el si la verile din copilirie, de la
conacul Taggart. Mare parte din copildrie si-o petrecuse alituri de copiii
familiei Taggart si acum lucra pentru ei, aga cum si tatil si bunicul lui
lucraseri pentru tatdl si bunicul lor.

Marele stejar era pe un deal de langa Hudson, izolat intr-o parte a
curtii conacului Taggart. Cand avea sapte ani, lui Eddie Willers i plicea
sd meargd acolo si sa priveasca stejarul. Fusese acolo vreme de secole si el
credea cd va fi acolo mereu. Rédicinile lui se strangeau induntrul dealului
ca un pumn cu degetele ingropate in pamant si Eddie se gandea ci, daci
un gigant ar fi vrut si-1 smulgd din radicini, n-ar fi putut i ar fi smuls tot
dealul si tot pimantul odati cu el si-ar fi fost ca 0 minge la capitul unei
sfori. Se simtea in siguranti in prezenta stejarului; era ceva ce nu putea fi
clintit sau amenintat de nimic; era un simbol al fortei, era cel mai puternic
lucru pe care-1 intalnise vreodata.

Intr-o noapte, stejarul a fost lovit de un fulger. Eddie l-a vazut in di-
mineata urmdtoare. Era rupt in doud, iar el s-a uitat in trunchiul lui ca in
gura de evacuare a unui tunel intunecat. Trunchiul fusese o carcasi goals;
inima lui putrezise cu mult timp in urma; nu mai era nimic induntru, doar
un strat subtire de praf care se impristia la cea mai mici adiere a vantului.
Forta vie fusese pierdutd, iar forma pe care o lisase in urma nu putuse si
supravietuiascé fard ea.

Multi ani dupd aceea, auzise undeva c ar fi bine pentru copii s fie
protejati de soc, de prima lor intdlnire cu moartea, durerea sau frica. Dar
lucrurile astea nu-ildsasera niciodati cicatrice; pentru el, socul fusese, mai
degrabd, momentul in care a privit in gaura neagri a trunchiului. Fusese

11



O triddare imensd, cu atat mai teribild cu cat nu putea sd-si dea seama care
anume era obiectul acestei tradari. Nu era el, stia, nici increderea lui; era
altceva. A stat acolo o vreme, fird si scoatd un sunet, iar apoi a mers inapoi
incasd. N-a vorbit cu nimeni despre asta niciodats.

Eddie Willers a dat din cap cind caraitul unui mecanism ruginit care
schimba culoarea semaforuluil-a oprit la marginea unei borduri. Era furios
pe el insusi. Nu exista niciun motiv pentru care ar fi trebuit sd-si aduca
aminte de stejarul acela tocmai acum. Nu mai insemna nimic pentru el,
doar o usoara tristete - si, undeva induntrul Iui, o picdturd de durere mis-
candu-se putin i dispdrand, precum un strop de ploaie pe suprafata unui
geam, prelingandu-se sub forma unui semn de intrebare.

Nu voia sd lege clipele de tristete de copiliria lui; isi jubea amintirile:
fiecare zi pe care si-o amintea pirea inundati intr-o lumina bland si
miraculoasd. Era ca si cAnd - asa i se parea — cateva raze din lumina aceea
treceau in prezentul lui: nu raze, mai mult niste puncte luminoase care
dddeau o strilucire de moment slujbei sale, apartamentului siu gol, cursului
tacut si meticulos al existentei lui.

S-a gandit la o zi de vara cand avea zece ani. In ziua aceea, intr-un
luminis, fiinta cea mai draga din intreaga lui copildrie ii spusese ce se vor
face ei cand vor fi mari. Cuvintele erau dure si scanteietoare, precum razele
soarelui. A ascultat cu admiratie si uimire. Cand fusese intrebat ce vrea si
se facd, a rdspuns intr-o clipi:

— Orice e bine, si a addugat repede: tu trebuie si faci ceva grozav...
Vreau si zic, noi doi impreuns.

— Ce? a intrebat ea.

El a zis:

— Habar n-am. De asta trebuie si ne dim seama. Nu doar despre ce-ai
zis tu. Nu doar despre afaceri si despre cum si-ti clstigi existenta. Despre
cum se castigd batdliile, despre cum se salveazi oamenii din incendii,
despre cum se escaladeazi muntii.

— De ce? a intrebat ea.

El a zis:

— Preotul a zis duminica trecuti ci trebuie si descoperim tot ce-i mai
bun induntrul nostru. Care crezi ci-i lucrul cel mai bun dinguntrul nostru?

— Nu stiu.

— O sd trebuiascd si ne dim seama.

Ea n-a rdspuns; se uita in alti parte, de-a lungul ciii ferate.

Eddie Willers a zambit. Acum douizeci si doi de ani zisese ci orice
e bine. Deviza asta raimésese neschimbata de atunci; celelalte intrebiri se
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pierdusera in mintea lui; fusese prea ocupat si si le puni din nou. Dar inci
i se pdrea firesc ca cineva sa facd ce era bine; niciodati nu intelesese cum
oamenii ar putea si vrea sa facd altceva; dar intelesese ci ficeau altceva.
Incd pdrea extrem de simplu si de neinteles pentru el: simplu pentru ci
lucrurile ar trebui sa fie bune si de neinteles pentru ci nu erau. Stia ci nu
erau. S-a gandit la asta cAnd a luat coltul si a ajuns in fata cladirii imense
a Taggart Transcontinental.

Clddirea era cea mai inalti i mai impunétoare constructie de pe strada.
Eddie Willers zambea de fiecare dati cand o vedea. Geamurile ei nu erau
sparte, spre deosebire de cele ale vecinilor. Contururile ei brizdau cerul,
fard vreun colt care sd stea si cadd sau vreo streasini sparti. Pirea si fie
undeva sus, deasupra timpului, neatinsd. O s3 fie pentru totdeauna aici,
s-a gandit Eddie Willers.

De fiecare datd cand intra in cliddirea companiei Taggart, se simtea usurat
siin sigurantd. Acesta era un loc al competentei si al puterii. Podelele holu-
rilor erau oglinzi din marmuri. Dreptunghiurile inghetate ale instalatiilor
electrice erau corpuri de lumin solida. In spatele peretilor de sticl3, coloane
intregi de fete stiteau in fata unor masini de scris, bétaia degetelor pe clape
era precum sunetul rotilor trenului. $i, ca un ecou, o usoari cutremurare
cuprindea peretii, din cand in cind, venind de undeva de sub clidire, din
tunelurile marelui terminal, de unde trenurile porneau si strabati conti-
nentul si unde se opreau dupa ce il stribateau din nou, asa cum au pornit
$i s-au oprit generatie dupa generatie. Taggart Transcontinental, s-a gandit
Eddie Willers, ,,De la un ocean la altul” - sloganul semet al copilariei sale,
strdlucind mult mai tare si fiind mai sfant decit orice porunci a Bibliei. ,, De
la un ocean la altul, pentru totdeauna” - s-a gandit Eddie Willers, ca si cum
ar fi reinaugurat-o, in timp ce mergea prin holurile curate lung citre inima
clédirii, spre biroul lui James Taggart, presedinte al Taggart Transcontinental.

James Taggart stitea la birou. Arita ca un bérbat de varsta a doua,
aproape de cincizeci de ani, care a intrat in viatd direct din adolescent3,
fdrd a trece prin stadiul intermediar al tineretii. Avea o guri ingusts,
incordati, si citeva fire de pir se tineau cu dintii de fruntea lui plesuva.
Avea o oarecare dezordine in misciri, pozitia lui era lipsitd de centru de
greutate, ca si cdnd i-ar fi sfidat corpul inalt, zvelt, un corp de o eleganti
fireascd pentru o pozi aristocraticd, dar, in acelasi timp, transformat in
stangdcia unui grobian. Pielea fetei ii era palidd si find. Ochii 1i erau palizi
si impadienjeniti, cu o privire care se deplasa incet, fird sd se opreasci vreo-
datd cu adevirat, pendulédnd prin lucruri cu o ranchiun etern, indreptata
impotriva existentei lor. Parea bitran si sleit. Avea treizeci si noua de ani.
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Si-a ridicat iritat capul cand s-a deschis usa.

— Numa deranja, nu mé deranja, nu ma deranja, a zis James Taggart.

Eddie Willers s-a indreptat citre birou.

— E'important, Jim, a zis, fari si ridice vocea.

— Bine, bine, ce s-a-ntdmplat?

Eddie Willers s-a uitat la harta de pe peretele biroului. Culorile ei pé-
liserd sub sticli si se intreba cati presedinti de la Taggart au stat in fata ei si
pentru ct timp. Cile Ferate Taggart Transcontinental, reteaua de linii rosii
care brdzda corpul decolorat al tirii, de la New York pénd la San Francisco,
arata precum un sistem de vase de sange. Arita ca $i cand, cu mult timp in
urmd, sangele isi oprise singur cursul prin artera principala si, sub presiunea
propriei abundente, se dispersase in directii arbitrare prin toati tara. O linie
rosie isi facea loc din Cheyenne, Wyoming, pani in El Paso, Texas, Linia
Feratd Rio Norte a Taggart Transcontinental. Noi linii fuseser addugate
recent, iar reteaua rosie fusese extins la sud de El Paso, dar Eddie Willers
s-a intors cu repeziciune cand privirea i s-a oprit in acel loc.

S-a uitat la James Taggart si a zis:

— E vorba despre Linia Rio Norte. A observat expresia lui Taggart,
cand se indrepta inspre un colt al biroului. A mai fost un accident.

— Accidente feroviare se intAmpli in fiecare zi. Trebuia s m4 deranjezi
pentru atata lucru?

— $tii ce vreau s zic, Jim. Linia Rio Norte e o ruini. Sinele sunt ter-
minate. De la un capit la celilalt.

— Facem sine noi.

Eddie Willers a continuat ca si cand n-ar fi primit niciun rdspuns:

— Sinele sunt terminate. N-are niciun sens si punem trenurile si
mearga pe-acolo. Oamenii nu mai vor s urce in ele.

— Nu existd nicio companie de transport feroviar in tara asta care s
nu aiba céteva linii care si functioneze cu probleme. Nu suntem singurii.
E o problema nationala — o problema nationald temporara.

Eddie s-a uitat la el in ticere. Ceea ce-i nu-i pldcea lui Taggart la Eddie
Willers era obiceiul lui de a se uita fix in ochii camenilor. Ochii lui Eddie
erau albastri, mari si intrebétori; avea pirul blond si o fatd patritoass,
complet lipsitd de orice alte trisituri care si atragd atentia, in afard de
fixitatea §i de uimirea fitise.

— Ce vrei? a izbucnit Taggart.

— Am venit si-{i spun ceva ce trebuia si stii, pentru c4 cineva trebuia
sd ti-o spuna.

— C4 nu ne permitem incd un accident?
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— C4 nu ne permitem si abandondm linia Rio Norte.

James Taggart isi indrepta capul foarte rar; cAnd se uita la oameni, o
fdcea ridicindu-si sprancenele si fixandu-si privirea inainte chiar de sub
fruntea lui plesuva:

— Cine a zis cd 0 sd abandondm linia Rio Norte? a intrebat el. Nu s-a
pus niciodatd problema si abandondm linia Rio Norte. M4 iritd numai
ideea ca te-ai gandit la asa ceva. M irit3 foarte tare.

— Dar n-am ajuns la timp niciodata in ultimele sase luni. N-am facut
niciun drum férd vreo defectiune, majora sau minora. Ne pierdem toti
céldtorii, unul dupi altul. Cat crezi c-o si mai rezistim?

— Esti pesimist, Eddie. N-ai incredere. Oamenii ca tine fac s se pri-
buseascd moralul unei organizatii.

— Vrei sd spui cd n-o si facem nimic cu Rio Norte?

— N-am zis asta. De indati ce primim sinele alea noi...

— Jim, n-o s fie nicio sind noud. A vizut genele lui Taggart ridicAn-
du-se. Vin direct de la Associated Steel. Am vorbit cu Orren Boyle.

— Si ce-a zis?

— A vorbit o ord jumatate incontinuu si nu mi-a dat niciun raspuns
concret.

— De ce l-ai deranjat? Mi se pare ci prima comandi de sine trebuia
sd fie gata abia intr-o luni.

— Siinainte de asta trebuia sa fie gata acum trei luni.

— Circumstante neprevizute. Peste puterile lui Orren.

— Siinainte de asta trebuia si fie gata acum sase luni. Jim, am asteptat
ca Associated Steel sd ne livreze sinele alea vreme de treisprezece luni.

— i ce vrei sd fac eu? Nu pot si-i conduc eu afacerea lui Orren Boyle.

— Vreau si intelegi cd nu mai putem astepta.

Taggart a intrebat incet, cu vocea pe jumitate zeflemitoare, pe juma-
tate prudenta:

— Ce-a zis sord-mea?

— Nu se intoarce decit maine.

— Si ce vrei s fac eu?

— Asta ramane sa hotaristi tu.

— Eibine, orice urmeaza si zici, sunt sigur ci o si-mi vorbesti despre
ceva — iar acel ceva e Rearden Steel.

Eddie n-a rdspuns din prima, iar dupi aceea a zis incet:

— Bine, Jim, n-o s vorbesc despre Rearden Steel.

— Orren e prietenul meu.

N-a venit niciun raspuns.
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— Md iritd atitudinea ta. Orren Boyle o si livreze sinele alea in cel
mai scurt timp posibil. $i atata timp cat el nu le livreazi, nimeni nu poate
sd dea vina pe noi.

— Jim!'Despre ce vorbesti? Nu intelegi ci linia Rio Norte e ficuti
bucdti? - si daca da cineva vina pe noi, si daci nu.

— Oamenii ar fi inghitit in sec - trebuia s4 inghiti in sec - daci nu erau
dstia dela Phoenix-Durango. A vizut cum fata lui Eddie se intuneci. Nimeni
nu s-a plans de Rio Norte pana n-au apirut dstia de la Phoenix-Durango.

— Phoenix-Durango face o treabs excelents.

— Imagineazi-{i o jucirie, care se numeste Phoenix-Durango, con-
curand cu Taggart Transcontinental! Nu era decat o ruti locali de lapte
acum zece ani. ,

— Au preluat cea mai mare parte a transportului de marfi in Arizona,
New Mexico si acum au intrat in Colorado. Taggart n-a raspuns. Jim, nu
putem pierde Colorado. E ultima noastra speranti. E ultima sperantd a
tuturor. Dacd nu ne adundm, o si pierdem toate companiile mari in fa-
voarea celor de la Phoenix-Durango. Am pierdut sondele de petrol Wryatt.

— Nuinteleg de ce vorbeste toatd lumea despre sondele de petrol Wyatt.

— Pentru cd Ellis Wyatt e un copil-minune care. ..

— Sé-11ia naiba pe Ellis Wyatt!

Oare puturile alea de petrol, s-a gandit Eddie dintr-odati, nu aveau
ceva in comun cu vasele de singe de pe harti? Nu era aceea directia in
care Taggart Transcontinental a curs de-a lungul tarii, acum multi ani, o
soarta ce acum pare incredibila? S-a gandit la puturile de petrol, scuipand
un lichid negru care se scurgea de-a lungul continentului mai repede decat
puteau si-l transporte trenurile de la Phoenix-Durango. Sonda aia de petrol
fusese doar un petec stincos in muntii Colorado, despre care se spunea ci
secase cu mult timp in urma. Tatal lui Ellis Wyatt reusise si-si stoarci un
castig modest din puturile secate de petrol. Acum pdrea cd cineva a facut
o injectie cu adrenalini in inima muntelui, iar inima incepuse din nou
s batd si sangele negru tasnise printre stanci - bineinteles ca e singe, s-a
gandit Eddie Willers, pentru ca sangele trebuie si hraneasci, si dea viata,
iar asta era ceea ce facuse Wyatt Oil. Ficuse ca puturile goale sd fie iardsi
galgaitoare, pusese temeliile unor orase noi, centrale noi, fabrici noi intr-o
regiune pe care nici n-o vizuse cineva pe vreo harti. Fabrici noi, s-a gandit
Eddie Willers, intr-un moment in care profiturile din livrare ale marilor
companii petroliere scadeau vizand cu ochii, in fiecare an; o noud sonds
de petrol intr-un moment in care pompele erau oprite in fiecare dintre
marile sonde; o noui regiune industriali unde nimeni nu se astepta la
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altceva decat la vaci si la sfecld. Unui om i reusise, si-i reusise in opt ani;
asta, s-a gandit Eddie Willers, era ca in povestile pe care le citise in cirtile
de scoald si in care nu crezuse cu adevirat niciodatd, povestile barbatilor
care traiau in zilele de inceput ale tdrii. Isi dorea si-1 intalneasci pe Ellis
Wyatt. Se vorbea foarte mult despre el, dar putini il intAlniserd fati-n fats;
venea foarte rar la New York. Se spunea ci avea treizeci si trei de ani si ci
era iute la ménie. Descoperise o cale si reinvie puturile de petrol secate si
a inceput s le resusciteze.

— Ellis Wyatt e un ticdlos nesatul, care nu umbld decét dup4 bani, a
zis James Taggart. Din punctul meu de vedere, sunt lucruri mai importante
in viatd decat sa faci bani.

— Despre ce vorbesti, Jim? Ce legituri are asta cu...

— Pelangd asta, ne-a tras-o pe la spate. Am avut o colaborare excelents
cu sondele de petrol Wyatt ani buni. Pe vremea bitranului Wyatt, rulam
un tren de cisterne feroviare pe siptimana.

— Vremea batranului Wyatt a trecut, Jim. Phoenix-Durango ruleazi
doud trenuri de cisterne feroviare pe zi pe aceeasi ruté - si ajung la timp.

— Daca ne-ar fi oferit timpul necesar sa crestem odata cu el...

— N-are timp de pierdut.

— La ce se asteaptd? Sd renuntdm la toti clientii nostri, s sacrificim
interesele intregii tdri si si-i punem la dispozitie toate trenurile noastre?

— Nu. Nu se asteaptd la nimic. Tot ce face e sd lucreze cu Phoenix-
Durango.

— Bu cred cd e doar un ticdlos distructiv si lipsit de scrupule. Un neo-
brdzat iresponsabil, care e supraestimat de toatd lumea. Era surprinzitor si
auzi o asemenea patimd in vocea calmd a lui James Taggart. Nu sunt atat de
sigur cd sondele astea de petrol sunt o realizare chiar atat de benefici. Mi
se pare cd a dat peste cap toatd economia tdrii. Nimeni nu se agtepta de la
Colorado sd devind un stat industrial. Cum putem si avem vreo siguranta
§i sa planificim ceva, dacd mereu se schimba totul?

— Doamne Dumnezeule, Jim! El...

— Da, stiu, stiu, face bani. Dar, din punctul meu de vedere, nu dsta e
criteriul care dd valoarea unui om in societate. $i, in ceea ce priveste petro-
lul, s-ar tari si el pAna la noi si si-ar astepta randul 1anga toti ceilalti si n-ar
cere mai multe trenuri decét i se cuvin, dacé n-ar exista Phoenix-Durango.
Nu-i nimic de facut daci avem in fatd o competitie atat de distrugitoare.
Nimeni nu poate sd dea vina pe noi.

Presiunea din pieptul si din tdmplele lui, s-a gandit Eddie Willers, era
dovada efortului pe care-1 ficea; se decisese si limureasci problema asta
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o data pentru totdeauna, iar totul era atit de limpede, s-a gandit, ci nimic
n-ar fi putut si-i impiedice judecata lui Taggart, in afari de esecul propriei
sale prezentiri. Chiar daci incercase din rdsputeri, demersul lui era sortit
eseculuisaga cum fusese sortit esecului in toate intrevederile lor; nu con-
teaza ce ar fi zis, niciodatd nu parusers si vorbeasci despre acelasi lucru.

— Jim, despre ce vorbesti? Ce conteazi daci di cineva vina pe noi
cand sinele se dezmembreazi?

James Taggart a zambit; era un zambet scurt, amuzat §i rece.

— E induiositor, Eddie, a zis el. Devotamentul tiu fatd de Taggart
Transcontinental e induiogitor. Daci n-ai grija, o si te transformi intr-unul
din serbii dia din vremea feudalismului.

— Exact asta sunt, Jim.

— Darpot i te intreb dac e treaba ta s3 discuti lucrurile astea cu mine?

— Nu, nue.

— Siatunci de ce nu pricepi, odati ci avem departamente care se ocupi
de fiecare lucru in parte? De ce nu raportezi asta celor pe care-i intereseazi?
De ce nu te duci sd plangi pe umirul dragii mele surori?

— Uite care-i treaba, Jim, stiu ci nu eu trebuie si vorbesc cu tine. Dar
imi dau seama ce se intampla. Nu stiu ce-ti zic tie consilierii tii sau ce nu
reusesc ei si te facd sd intelegi. Asa ci m-am gandit cd ar trebui sa-ti spun eu.

— Tin la prietenia noastra din copilirie, Eddie, dar chiar crezi ci asta
ar trebui sd-ti dea dreptul de a intra aici cAnd vrei? Gandindu-ne la pozitia
pe care o ocupi, nu ar trebui oare si-ti aduci aminte ci eu sunt presedintele
Taggart Transcontinental?

Era o cauzd pierduta. Eddie Willers s-a uitat la el ca de obicei, fir4 si
fie rénit, putin socat, si a intrebat:

— Deci n-ai de gand s faci nimic in legiturs cu linia Rio Norte?

— N-am zis asta. Nici vorba si fi zis asta. Taggart se uita la hart, la
linia rogie de la sud de EI Paso. De indati ce minele San Sebastiin se pun
in miscare si filiala noastrs mexicani Incepe si scoatd profit. ..

— Hai sd nu vorbim despre asta, Jim.

Taggart s-a intors, uimit de furia aceasta pe care nu 0 mai simtise
vreodatd in vocea lui Eddie.

— Ce s-a intamplat?

— Stii ce s-a intdmplat. Sora ta a zis. ..

— S-0 ia naiba si pe sord-mea! a zis James Taggart.

Eddie Willers nu s-a miscat. N-a rispuns. A stat acolo, uitindu-se
drept inainte. Dar nu-1 vedea nici pe James Taggart si nici vreun alt obiect
din jurul siu.
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